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1 Objasnienie symboli

Wskazoéwki ostrzegawcze — skutki nieprzestrzegania,

W niniejszej instrukcji uzytkowania sg stosowane wska- — dziatania zapobiegajgce niebezpieczenstwu.
z6wki ostrzegawcze, aby poinformowa¢ o potencjainych Wskazdwki ostrzegawcze sg przedstawione w ponizszy
niebezpiecznych sytuacjach. Wskazéwki ostrzegawcze za- sposéb:

wierajg informacje dotyczgce ponizszych kwestii:

— stopien niebezpieczenstwa,

— rodzaj i zrodto niebezpieczenstwa, _
rodzaj i zrodto niebezpieczenstwa

skutki nieprzestrzegania
» dziatania zapobiegajgce niebezpieczenstwu

NIEBEZPIECZENSTWO Oznacza niebezpieczne sytuacje, ktore, jesli nie uda sie ich unikng¢, powoduje
powazne obrazenia ciata lub $mierc.

OSTRZEZENIE Wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej unikngé, moze spo-
wodowaé powazne obrazenia ciata lub $mierc.

PRZESTROGA Wskazuje niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli nie uda sie jej unikng¢, moze spo-
wodowac lekkie do $rednich obrazenia ciata.

WSKAZOWKA Wskazuje procesy, ktére mogg powodowac szkody rzeczowe.

Znaki i symbole

(O Wskazuje wazne informacie.

Sekwencja dziatania

> Nakazuje dziatanie.
v Ponizej znajduje sie skutek kolejnosci czynnosci.
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Instrukcja uzytkowania

Niniejsza instrukcja uzytkowania stanowi integralng cze-
8¢ produktu i przyczynia sie do jego bezpiecznego uzytko-
wania. Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowacé po-
wazne obrazenia ze Smiercig wtgcznie. W razie watpliwo-
Sci nie uzywac produktu i natychmiast skontaktowac sie ze
specjalistycznym sprzedawca.

» Przeczyta¢ instrukcje uzytkowania.

» Przestrzegac instrukcji obstugi pojazdu i postepowaé
zgodnie z nig.

2.2 Cel zastosowania

Ten produkt jest zaprojektowany, sprawdzony i dopusz-
czony do uzytku zgodnie z wymogami UN R129/03.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do zabezpiecza-
nia dziecka w pojezdzie. Jest dopuszczony dla ponizszego
zakresu wzrostu:

100 — 150 cm

(@ W niektorych pojazdach zagtéwka fotelika dzieciece-
go nie mozna ze wzgledow przestrzennych maksy-
malnie wysungc.

Produkt jest dopuszczony do stosowania zardwno z poniz-
szymi elementami, jak i bez nich:
— XP-PAD

— Element SICT

2.3

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek modyfikacji

Zezwolenie traci waznos¢ z chwilg dokonywania jakich-
kolwiek modyfikacji produktu.

Nieprawidtowe zastosowanie

» Nie modyfikowac¢ produktu, jego komponentéw i ak-
cesoriow.

» W razie modyfikacji produktu nie wolno go uzywac.

» Naklejki na produkcie sg wazng czescig produktu.
Nie usuwac naklejek.

— Nie uzywac produktu do zabawy.

— Nie uzywac produktu do siadania na nim poza pojaz-
dem.

— Wykorzystywac nosne punkty mocowania do zabezpie-
czenia fotelika dzieciecego, ktére opisano w tej instruk-
cji uzytkowania i oznaczono na produkcie.

— Nigdy nie zabezpiecza¢ produktu za pomocg 2-punkto-
wego pasu bezpieczenstwa.

— Upewnic sie, ze produkt nie jest zakleszczony miedzy
twardymi przedmiotami (drzwi samochodowe, szyny
siedzen itp.).

— Trzymac produkt z dala od wilgoci, mokrych obszaréw,
ptynéw, pytu i mgty solnej.

— Nie kfas¢ zadnych ciezkich przedmiotéw na produkt.

— Nigdy nie smarowac ani nie oliwi¢ czesci produktu.

— Wrazliwe pokrowce na siedzenia samochodowe mo-
g3 zosta¢ uszkodzone. Stosowac podktadke do fotelika
dzieciecego Britax Romer. Jest ona dostepna oddziel-
nie.

2.4  Instrukcje bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych
uszkodzonym produktem

Podczas wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia produk-
tu, ktére moze nie by¢ bezposrednio zauwazalne. Kolej-
ny wypadek moze spowodowac powazne obrazenia.

» Nigdy nie uzywaé uszkodzonego produktu.

» W razie wypadku wymieni¢ produkt.

» Nieprawidiowe obchodzenie sie z produktem (np.
upadek na podtoge) moze spowodowac jego uszko-
dzenie.

» Zleci¢ kontrole uszkodzonego produktu firmie Britax
Roémer.

» Sprawdzac wszystkie wazne czesci regularnie katem
uszkodzen.

» Upewni¢ sie, ze wszystkie elementy mechaniczne sa
sprawne.

Niebezpieczenstwo oparzen spowodowane goracy-
mi elementami

Elementy produktu mogg nagrzewac sie pod wptywem
promieniowania stonecznego. Skéra dziecka jest bardzo
delikatna i moze ulec poparzeniu.

» Chroni¢ produkt przed intensywnym bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych, gdy nie jest uzy-
wany.

Zagrozenie dla zycia z powodu narazenia na ciepto
lub zimno

Jesli dzieci sg narazone na diugotrwate oddziatywanie
wysokich lub niskich temperatur, istnieje ryzyko obra-
zen, a nawet smierci.

» Nigdy nie zostawia¢ dzieci bez opieki w pojezdzie.
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Niebezpieczenstwo obrazen przy wsiadaniu i wysia- Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek
daniu niedopuszczalnego przebiegu pasa

Przebywanie poza pojazdem na poboczu moze by¢ nie- Pozycja gniazda klamry pasa samochodowego 3 wpty-
bezpieczne. wa na funkcje ochronng fotelika dzieciecego. Jesli

gniazdo klamry pasa samochodowego 3 znajduje sie
w ciemnozielonej prowadnicy pasa 4 lub przed nig, sie-
dzenie nie jest zatwierdzone.

» Produkt nalezy zabezpiecza¢ i wyjmowac od strony
od chodnika.

» Dziecko nalezy zabezpieczaé i wyjmowacé od strony
od chodnika.

Niebezpieczenstwo zmiazdzenia z powodu rucho-
mego oparcia

Przy odchylaniu oparcia do gory palce mogg zosta¢
zmiazdzone miedzy oparciem a siedziskiem.

» Trzymacé czesci ciata z daleka od tego miejsca.

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek niezabezpie- %

czonych przedmiotéw
W razie gwattownego hamowania lub wypadku nieza-
bezpieczone przedmioty lub osoby mogg by¢ zrédtem > Upewnic sie, ze pas poprzeczny 1 oraz
obrazen innych pasazerow. pas miednicowy 2 znajdujg sie przy
» Zabezpieczy¢ produkt w sposdb opisany w instrukcji ciemnozielonej prowadnicy pasa 4.

uzytkowania. » Jesli gniazdo klamry pasa samochodowego 3 znaj-
duje sie w ciemnozielonej prowadnicy pasa 4 lub
przed nig, wybrac¢ inne siedzenie.

» Ustawic¢ stabilnie oparcia siedzenia pojazdu (nalezy
np. zaryglowac sktadane tylne siedzenie).

» Zabezpieczy¢ lub usunaé w pojezdzie wszystkie
przedmioty ciezkie lub z ostrymi krawedziami.

» Upewni€ sie, ze produkt jest zawsze zabezpieczo-
ny w pojezdzie, nawet jezeli nie jest transportowane
zadne dziecko.
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3 Ustawienia

3.1 Regulacja zagtéwka 3.21  Mocowanie elementu SICT

WSKAZOWKA

Szkody materialne z powodu elementu SICT

W rzadkich przypadkach miejsce miedzy siedzeniem
pojazdu a drzwiami pojazdu jest tak niewielkie, ze
element SICT1 dotyka drzwi pojazdu 2. Jesli element
\ SICT dotknie drzwi pojazdu, drzwi mogg zosta¢ uszko-

dzone.

— Sprawdzi¢ odstep miedzy elementem SICT a drzwia-

/\K [T
mi pojazdu.

> Sprawdzi¢, czy zagtéwek 1 jest prawidtowo ustawiony — Ostroznie zamknaé drzwi pojazdu.
do wzrostu dziecka.

— Upewnic sie, ze element SICT nie dotyka drzwi po-
(D Jesli zagtéwek jest utozony na szerokos$¢ dwoch jazdu.
Palc()w ”a_d wysoko.écia barkow dziecka, zagtowek — Jesli element SICT dotyka drzwi pojazdu, nie nalezy
jest ustawiony prawidtowy. uzywac elementu SICT.
Jesli zagtéwek nie jest ustawiony prawidtowo, na-

lezy wykonac ponizsze czynnosci.

» Przytrzymac przycisk zwalniajgcy 2 i przesunaé
zagtowek 1 na prawidtowg wysokos¢ barkow.

» Sprawdzi¢, czy zagtowek 1 prawidtowo sie zatrzasnat,
naciskajgc zagtowek 1 do dotu.

v’ Zagtowek 1 jest prawidtowo ustawiony do wzrostu ‘
dziecka. -

v’ Zagtowek 1 jest zatrzasniety.

3.2 SICT

clickﬂ\

(O SICT (Side Impact Cushion Technology) redukuije sity,
ktére w razie zderzenia bocznego dziatajg na dziec-
ko. Im blizej element SICT znajduje sie drzwi pojazdu,

tym wyzsze dziatanie ochronne. » Umiesci¢ element SICT 1 z boku na foteliku dziecie-

cym.

(O Wybra¢ strone fotelika dzieciecego, ktora znajduje
sie najblizej drzwi pojazdu.

» Nasungc¢ element SICT 1 na punkt mocowania SICT.
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3.2.2 Zdejmowanie elementu SICT

» Zsuna¢ element SICT 1 z punktu mocowania SICT.

(D Aby odtgczy¢ element SICT od fotelika dzieciece-
go, potrzeba relatywnie duzo sity. Chwytac ele-
ment SICT blisko fotelika dzieciecego.

» Wprowadzi¢ tasme XP-Pad 4 w uchwyt pasa 2.
» Upewni¢ sie, ze tasma jest utozona w
uchwycie pasa 2 catkowicie i bez przekrecania.

» Zachowac element SICT 1.
» Przestrzega¢ wskazowek przechowywania.

3.3 XP-PAD

(O XP-PAD redukuje sity, ktére w razie wypadku dziatajg
na kregi szyjne dziecka.

(D Fotelik dzieciecy jest dopuszczony do zastosowania z
XP-PAD lub bez niego. W niniejszej instrukcji opisano
zabezpieczenie dziecka z XP-PAD.

3.3.1 Mocowanie XP-Pad

» Przestawi¢ zagtowek na najwyzsza pozycje.

» Wprowadzi¢ pas poprzeczny 3 w uchwyt pasa 2
zagtowka 1.

» Zamocowac XP-Pad 4 z tylu zagtowka.
» Potozy¢ XP-Pad 4 z boku pasa samochodowego 5.

» Otworzy¢ XP-Pad 4.
» Wtozy¢ pas poprzeczny 3 w powierzchnie XP-Pad 4
z wypustkami.
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» Zamkng¢ XP-Pad 4, sktadajgc gorng czes¢ i zamknaé
zamkniecie na rzep.

3.3.2 Zdejmowanie XP-Pad

> Wysung¢ tasme XP-Pad 1 z jasnozielonego
uchwytu pasa 2.
» Zdjg¢ XP-Pad 1 z tytu zagtowka 3.

IP10404 | 1.14 | 2000040756 KIDFIX PRO
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4  Stosowanie w pojezdzie

4.1  Zabezpieczanie fotelika dzieciece-
go (z ISOFIX)

411  Wybor siedzenia

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodo-
wanych przednig poduszka powietrzng

Poduszki powietrzne sg przeznaczone do przytrzymy-

wania 0séb dorostych. Jezeli fotelik dzieciecy znajduje

sie zbyt blisko przedniej poduszki powietrznej, moze to

w razie wypadku spowodowac lekkie lub powazne obra-

zenia.

» Jezeli fotelik dziecigcy jest zamocowany na przed-
nim siedzeniu pasazera, odsung¢ przednie siedzenie
pasazera mozliwie daleko do tytu.

» Nalezy przy tym przestrzegac i stosowac sie do pod-
recznika pojazdu.

» Wybra¢ odpowiednie siedzenie.

Odpowiednie siedzenia pojazdu:

— Odpowiednie s3g siedzenia pojazdu z homologacjg i-Si-
ze.

TIP W rzadkich przypadkach fotelik dzieciecy ma tylko
ograniczong mozliwos¢ ustawiania na siedzeniach po-
jazdu z homologacjg i-Size.

— Odpowiednie sg siedzenia pojazdu z dopuszcze-
niem typu ,Universal-ISOFIX” zgodnie z UN R14 oraz
UN R16 (lub poréwnywalng norma).

TIP Informacje te znajdujg sie w podreczniku pojazdu.

41.2 Mocowanie ISOFIX

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych nieza-
bezpieczonym fotelikiem dzieciecym.

) )

click)\\
» Upewni¢ sie, ze obydwa ramiona zatrzaskowe ISO-
FIX sg catkowicie zatrzasniete.
» Obydwa zielone wskazniki muszg by¢ widoczne.

U
e

o&——

» Przytrzymac przycisk regulacyjny 1 wcisniety.
» Maksymalnie wysuna¢ ramiona zatrzaskowe ISOFIX 2.
» Zwolni¢ przycisk regulacyjny 1.

o
ol

click)\\

@

click)\\

» Potaczy¢ ramiona zatrzaskowe ISOFIX 2 z

zaczepami mocujgcymi ISOFIX 3 siedzenia pojazdu.

v" Ramiona zatrzaskowe ISOFIX 2 zatrzaskujg sie w sty-

szalny sposob.

v' Zielony wskaznik 4 jest widoczny na obydwu

ramionach zatrzaskowych ISOFIX 2.

»  Przytrzymac przycisk regulacyjny 1 wcisniety.
» Wocisngc fotelik dzieciecy z uzyciem sity mozliwie dale-

ko do tytu.

» Zwolni¢ przycisk regulacyjny 1.
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» Sprawdzi¢, czy ramiona zatrzaskowe ISOFIX 2 s3 po-

taczone z obu stron z zaczepami mocujgcymi ISOFIX, > Otworzyc jasnozielony uchwyt pasa 2.
pociagajac za fotelik dzieciecy. > Wprom{adzié pas poprzeczny 3 w
v Jezeli nie mozna zwolni¢ zadnego z ramion jasnozielony uchwyt pasa 2 zagtéwka 1.
zatrzaskowych ISOFIX 2, oba sg potgczone z pojaz-
dem.
4.1.3 Zabezpieczanie pasa samochodowego Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek

nieprawidlowego przenoszenia sity.

) )

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek
nieprawidtowego przebiegu pasa.

Jesli pas poprzeczny jest skierowany w nieprawidtowym
kierunku lub jest skrecony, ma to negatywne oddziaty- (5
wanie na bezpieczenstwo. 4)

» Sprawdzi¢ pozycje gniazda klamry pasa samocho-
dowego.

» Jesli gniazdo klamry pojazdu 4 znajduje sie w ciem-
nozielonej prowadnicy pasa 5 lub przed nig, wybra¢
inne siedzenie.

o

Sprawdzi¢ przebieg pasa.
» Upewnic¢ sie, ze pas poprzeczny jest skierowany

w kierunku siedzenia pojazdu.
» Nie uzywac fotelika dzieciecego na siedzeniu pojaz-
du, jesli pas poprzeczny jest skierowany w nieprawi-
dtowym kierunku.
Upewnic¢ sig, ze pas poprzeczny nie jest skrecony.
» Upewnic sie, ze pas poprzeczny znajduje sie w u-
chwycie pasa.

v

v

» Zatrzasngc¢ klamre pasow w
gniezdzie klamry pojazdu 4.

» Przestawi¢ zagtowek 1 na najwyzszg pozycje. » Wiozy¢ pas miednicowy w obydwie
ciemnozielone prowadnice pasa 5.

» Wiozy¢ pas poprzeczny 3 z boku
gniazda klamry pojazdu 4 w ciemnozielong
prowadnice pasa 5.

» Zamocowaé XP-PAD (patrz "XP-PAD", strona 7).
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4.2  Odczepianie fotelika dzieciecego

(z ISOFIX)

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek niezabezpie-

czonych przedmiotéw

W razie gwattownego hamowania lub wypadku nieza-

bezpieczony fotelik dzieciecy moze spowodowac obra-

zenia ciata pasazeréw.

— Zawsze zabezpiecza¢ fotelik dzieciecy w pojezdzie,
nawet jezeli nie jest transportowane zadne dziecko.

N

» Poluzowac¢ 3-punktowy pas bezpieczenstwa, naciska-
jac przycisk zwalniajgcy gniazda klamry pojazdu.

» Otworzy¢ XP-PAD 9 zamknieciem na rzep i wyjaé pas
poprzeczny.

» Otworzy¢ jasnozielony uchwyt pasa 1, dociskajgc
zabezpieczenie 2 do tytu.

» Woyciggnac¢ pas poprzeczny 3 z
jasnozielonego uchwytu pasa 1.

» Docisng¢ przycisk zabezpieczajgcy 8 i

przycisk luzowania 7 do siebie.

Przytrzymac przycisk regulacyjny 5 wcisniety.

Cofnag¢ ramiona zatrzaskowe ISOFIX 6 do dolnej cze-
Sci siedzenia.

Zwolni¢ przycisk regulacyjny 5.

Oba ramiona zatrzaskowe ISOFIX i pojazd sg zabez-
pieczone przed uszkodzeniami.

vy

N 4

4.3  Zabezpieczanie fotelika dzieciece-

go (bez ISOFIX)

4.3.1  Wybdr siedzenia

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodo-

wanych przednig poduszka powietrzna

Poduszki powietrzne sg przeznaczone do przytrzymy-

wania os6b dorostych. Jezeli fotelik dzieciecy znajduje

sie zbyt blisko przedniej poduszki powietrznej, moze to

w razie wypadku spowodowac lekkie lub powazne obra-

zenia.

» Jezeli fotelik dzieciecy jest zamocowany na przed-
nim siedzeniu pasazera, odsung¢ przednie siedzenie
pasazera mozliwie daleko do tytu.

» Nalezy przy tym przestrzegac¢ i stosowac sie do pod-
recznika pojazdu.
» Wybra¢ odpowiednie siedzenie.

Odpowiednie siedzenia pojazdu:

— Odpowiednie sg siedzenia pojazdu z homologacjg i-Si-
ze.
TIP W rzadkich przypadkach fotelik dzieciecy ma tylko

ograniczong mozliwos¢ ustawiania na siedzeniach po-
jazdu z homologacjg i-Size.
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— Odpowiednie sg siedzenia pojazdu z dopuszczeniem
typu ,Universal” zgodnie z UN R16 (lub poréwnywalng
norma).

TIP Informacje te znajdujg sie w podreczniku pojazdu.

4.3.2 Zabezpieczanie pasa samochodowego

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek
nieprawidiowego przebiegu pasa.

Jesli pas poprzeczny jest skierowany w nieprawidtowym
kierunku lub jest skrecony, ma to negatywne oddziaty-
wanie na bezpieczenstwo.

RS
o

» Sprawdzi¢ przebieg pasa.

» Upewnic¢ sie, ze pas poprzeczny jest skierowany
w kierunku siedzenia pojazdu.

» Nie uzywac fotelika dzieciecego na siedzeniu pojaz-
du, jesli pas poprzeczny jest skierowany w nieprawi-
dtowym kierunku.

» Upewnic¢ sie, ze pas poprzeczny nie jest skrecony.

» Upewnic¢ sie, ze pas poprzeczny znajduje sie w u-
chwycie pasa.

» Przestawi¢ zagtowek 1 na najwyzszg pozycije.

» Zamocowaé XP-PAD (patrz "XP-PAD", strona 7).

» Otworzy¢ jasnozielony uchwyt pasa 2.
» Wprowadzi¢ pas poprzeczny 3 w
jasnozielony uchwyt pasa 2 zagtéwka 1.

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen wskutek
nieprawidlowego przenoszenia sily.

X

&y

o (5]

» Sprawdzi¢ pozycje gniazda klamry pasa samocho-
dowego.

» Jesli gniazdo klamry pojazdu 4 znajduje sie w ciem-
nozielonej prowadnicy pasa 5 lub przed nig, wybraé
inne siedzenie.

» Zatrzasnac¢ klamre paséw w
gniezdzie klamry pojazdu 4.

» Wiozy¢ pas miednicowy w obydwie
ciemnozielone prowadnice pasa 5.

» Wiozy¢ pas poprzeczny 3 z boku
gniazda klamry pojazdu 4 w ciemnozielong
prowadnice pasa 5.

4.4  Odczepianie fotelika dzieciecego

(bez ISOFIX)

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek niezabezpie-
czonych przedmiotéw
W razie gwattownego hamowania lub wypadku nieza-

bezpieczony fotelik dzieciecy moze spowodowacé obra-

zenia ciata pasazerow.

— Zawsze zabezpiecza¢ fotelik dzieciecy w pojezdzie,
nawet jezeli nie jest transportowane zadne dziecko.

IP10404 | 1.14 | 2000040756
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» Poluzowa¢ 3-punktowy pas bezpieczenstwa, naciska-
jac przycisk zwalniajgcy gniazda klamry pojazdu.

» Otworzy¢ XP-PAD 9 zamknieciem na rzep i wyja¢ pas
poprzeczny.

» Otworzy¢ jasnozielony uchwyt pasa 1, dociskajgc
zabezpieczenie 2 do tytu.

» Wyciggng¢ pas poprzeczny 3 z
jasnozielonego uchwytu pasa 1.

IP10404 | 1.14 | 2000040756 KIDFIX PRO
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5 Zaktadanie i zdejmowanie pasow

5.1 Zapmanle dziecka pasami beZple' Niebezpieczenstwo obrazen podbrzusza (obszar
czenstwa migkkich czesci w brzuchu).

~ AosTRzEzENE 8
Niebezpieczenstwo obrazen wskutek luzu pasa

Jako luz pasa okre$la sie powierzchnie pasa samocho-

dowego, ktére przylegajg do ciata dziecka bez napreze-

nia. Luz pasa ma negatywne oddziatywanie na funkcje

ochronna. » Upewnic¢ sie, ze pas miednicowy 3 przebiega przez
— Upewni¢ sie, ze pasy sg naprezone oraz nie sg skre- pachwiny dziecka tak gteboko, na ile to mozliwe.
cone. » Upewni¢ sie, ze pas miednicowy nie jest skrecony.

— Unikac¢ grubego ubrania dziecka pod pasem.

%
»  Umiescic¢ pas miednicowy 3 w obu ciemnozielonych
prowadnicach pasa 2.

» Umiesci¢ dziecko w foteliku dzieciecym.
» Zatrzasngc¢ klamre pasow 5 w
gniezdzie klamry pasa samochodowego 4.

» Wiozy¢ pas poprzeczny 1 z boku
gniazda klamry pasa samochodowego 4 w ciemnozie-
long prowadnice pasa 2.

(]
» Potozy¢ XP-PAD nad klatkg piersiowg dziecka. \
(D W przypadku zauwazenia, ze sita cofania 3-punk- \

towego pasa bezpieczenhstwa nie jest wystarczajg-

ca, aby umozliwi¢ naprezony przebieg pasa (przy- > Naprezyé pas samochodowy, pociagajac za
legajgcego do dziecka), mozna stosowac fotelik pas poprzeczny 1.

dzieciecy bez XP-PAD.

IP10404 | 1.14 | 2000040756 KIDFIX PRO 14
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5.2  Kontrola przed kazdg jazdg

Dla bezpieczenstwa dziecka przed kazda jazdg samo-
chodem sprawdzi¢ ponizsze punkty.

— Pas miednicowy jest utozony w obydwu ciemnozielony-
ch prowadnicach pasa.

— Pas miednicowy przebiega jak najnizej nad pachwing
dziecka.

— Pas poprzeczny znajduje sie po stronie gniazda klam-
ry pasa samochodowego w ciemnozielonej prowadnicy
pasa.

— Pas poprzeczny znajduje sie w jasnozielonym uchwy-
cie pasa.

— Pas poprzeczny biegnie ukos$nie do tytu od fotelika
dzieciecego.

— Pas poprzeczny znajduje sie posrodku na ramionach.

— Gniazdo klamry pasa samochodowego nie znajduje sie
ani w ciemnozielonej prowadnicy pasa ani przed nig.

— Pas bezpieczenstwa jest mocno naprezony i nie jest
skrecony.

— Zagtéwek jest ustawiony prawidiowo.

— Klamra wtykowa pasa bezpieczenstwa jest bezpiecznie
zablokowana w gniezdzie klamry.

— Fotelik dzieciecy jest uzywany zgodnie z przeznacze-
niem pod wzgledem wieku i wzrostu dziecka.

Przestrzega¢ dodatkowo przy zastosowaniu z SICT:

— Element SICT jest prawidtowo zamocowany.

Przestrzega¢ dodatkowo przy zastosowaniu z ISOFIX:

— Obydwa ramiona zatrzaskowe ISOFIX sg zatrzasniete
w zaczepach mocujgcych ISOFIX.

— Oba wskazniki ISOFIX majg kolor zielony.

Przestrzega¢ dodatkowo przy zastosowaniu z XP-PAD:

— XP-PAD utozony na $rodku na klatce piersiowej dziec-
ka.

— Tasma XP-PAD jest utozona w jasnozielonym uchwycie
pasa.

— Tasma XP-PAD nie jest przekrecona.

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek braku kontroli
Podczas jazdy dziecko moze probowac odpigé¢ pasy lub
odczepic fotelik dzieciecy. Jesli dziecko lub fotelik dzie-
ciecy nie jest zabezpieczony, moze to spowodowac po-
wazne obrazenia ciata ze $miercig wtgcznie.

Jesli dziecko lub fotelik dziecigecy nie sg zabezpie-
czone:

» Niezwlocznie zatrzymaé pojazd, kiedy pozwoli na to
sytuacja na drodze.

» Upewnic¢ sie, ze fotelik dzieciecy jest zabezpieczony.

» Upewni¢ sie, ze dziecko ma bezpiecznie zapiete pa-
sy bezpieczenstwa.

(D Zalecamy w przypadku dtugich tras regularne prze-
rwy dla dobrego samopoczucia dziecka. Da¢ dziecku
mozliwos¢ poruszania sie.

5.3  Woypinanie dziecka z pasa bezpie-

czenstwa

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek niezabezpie-
czonych przedmiotéw

W razie gwattownego hamowania lub wypadku nieza-
bezpieczony fotelik dzieciecy moze spowodowacé obra-
zenia ciata pasazerow.

— Zawsze zabezpiecza¢ fotelik dzieciecy w pojezdzie,
nawet jezeli nie jest transportowane zadne dziecko.

» Aby rozpig¢ pasy bezpieczenstwa dziecka, nalezy naci-
sng¢ przycisk zwalniajgcy gniazda klamry pasa samo-
chodowego.
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6 Czyszczenie i utrzymanie

6.1 Pokrowiec 6.1.2 Zdejmowanie pokrowca z oparcia

N

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu brakujacych
czesci
Bezpieczne trzymanie nie jest juz gwarantowane.

» Nie uzywac produktu bez pokrowca fotelika.

6.1.1  Zdejmowanie pokrowca z zagtéwka

» Wysung¢ maksymalnie zagtowek 1.

fe N
/)r\

» Poluzowac petelki 2.

©

» Wyciggng¢ krawedz odniesienia 3 do gory.

» Odpig¢ gumki 4 z czesci styropianowe;.

> Zdjaé pokrowiec, » Poluzowac zaczepy 3.

» Zdja¢ pokrowiec.
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6.1.3  Zdejmowanie pokrowca z kotyski fotelika

I

» Poluzowac tylng krawedz odniesienia 1.

Y

» Poluzowa¢ boczne krawedzie odniesienia 3.

o ©

» Poluzowac¢ karty wtykowe 2.
» Zdjg¢ pokrowiec.

6.1.4  Czyszczenie pokrowca

(O Mozna zdjg¢ ponizsze pokrowce i pra¢ w pralce:
— Pokrowiec zagtéwka.
— Pokrowiec kotyski fotelika.
— Pokrowiec oparcia.

— Przestrzega¢ wskazéwek umieszczonych na etykiecie
prania pokrowca.

— Pra¢ pokrowiec w temperaturze 30 C fagodnym $rod-
kiem do prania w programie delikatnym pralki.

— Mozna zdjg¢ ochraniacze i upra¢ w letnim tugu mydla-
nym.

— Czysci¢ czesci z tworzywa sztucznego tugiem mydla-
nym.

— Czyscic pasy tugiem mydlanym.

— Nie uzywac trgcych srodkéw czyszczacych (np. roz-
puszczalnikow).

6.1.5 Ubieranie pokrowca

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek brakujacego

pokrowca fotelika

Pokrowiec fotelika stanowi integralny element bezpie-

czenstwa fotelika dzieciecego. Nieuzywanie pokrowca

fotelika moze spowodowac¢ powazne obrazenia ciata ze-

Smiercig wtgcznie.

— Nigdy nie uzywac fotelika dzieciecego bez oryginal-
nego pokrowca.

— Stosowac tylko oryginalny zapasowy pokrowiec fote-
lika marki Britax Rémer.

— Zamienne pokrowce fotelika mozna naby¢ u specjali-
stycznego sprzedawcy.

» Aby ponownie zatozy¢ pokrowiec, nalezy wykonac¢
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

6.2 Rozwigzywanie problemow

6.2.1 ISOFIX nie tgczy

(0 Potgczenie ISOFIX stanowi integralny element fotelika
dzieciecego i spetnia wazne funkcje dotyczgce zabez-
pieczenia produktu. Upewnic sie, potgczenie ISOFIX
dziata bez zaktécen.

Mozliwy problem: zabrudzone ramiona zatrzaskowe
ISOFIX

Rozwigzanie problemu
» Wyczysci¢ zaczepy mocujgce ISOFIX pojazdu.

Mozliwy problem: zamkniete ramiona zatrzaskowe
ISOFIX

(D Przed potaczeniem ramion zatrzaskowych ISOFIX
fotelika dzieciecego z zaczepami mocujgcymi ISO-
FIX siedzenia pojazdu nalezy sie upewnic, ze sg one
otwarte i gotowe do uzycia. Ramiona zatrzaskowe
ISOFIX sg otwarte, gdy nie jest widoczny boczny zie-
lony wskaznik.
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Rozwigzanie problemu

» W celu otwarcia ramion zatrzaskowych ISOFIX 1 na-
lezy nacisng¢ szary przycisk zabezpieczajacy 2, a na-
stepnie przycisk luzowania 3 do siebie.
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7/ Przechowywanie i utylizacja

7.1 Przechowywanie

Jezeli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
nalezy przestrzega¢ nastepujacych informaciji.

— Przechowywa¢ produkt w bezpiecznym i suchym miej-
Scu.

— Utrzymywac¢ temperature przechowywania od 20 do
25°C.

— Nie kfas¢ zadnych ciezkich przedmiotéow na produkt.

— Nie przechowywac produktu bezposrednio przy zrédta-
ch ciepta lub w bezposrednim swietle stonecznym.

— Chroni¢ produkt przed wilgocig, mokrymi obszarami,
ptynami, pytem i mgtg solng.

7.2  Utylizacja

» Nie demontowac¢ produktu.
» Uniemozliwi¢ uzywanie uszkodzone produktu przez
osoby postronne.

(D Usungg etykiete dopuszczenia.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych w danym kraju przepi-
séw dotyczagcych utylizacji odpadow.

IP10404 | 1.14 | 2000040756 KIDFIX PRO
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